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Asunto ] Informe de monitoreo de calidad de agua superficial en el area de
influencia del proyecto minero Breapampa de la Compaiiia de Minas
Buenaventura S.A.A., realizado en los distritos de Chumpi, Coracora
y Pararca, provincia de Parinacochas, departamento de Ayacucho,
en marzo de 2015.

Tipo de Informe : Informe de Monitoreo Ambiental

Referencia ; Memorandum N° 1291-2014-OEFA/SINADA
(HT N° 2014-E01-040177)

Fecha © San Isidro, 17 SET. 2015

. INFORMACION GENERAL

a. | Zona Subcuenca del rio Breamayo, rio Vado y Pararca.
) Area de influencia del proyecto minero Breapampa
b. | Ambito de influencia de propiedad de Ila Compaiia de Minas

Buenaventura S.A.A.

Presencia de aguas turbias y muerte de truchas en
el canal de Pausa (aguas abajo del rio Pararca).
Denuncia realizada por la Presidenta de la Junta de

C. Problematica de la zona

¢ A pedido de qué se realizé la

d. - Usuarios del sub distrito de riego Pausa, la Sra.
’? il
i Consuelo Canales Guillen.
1 ¢, Se realiz6 en el marco de un Espacio de Dialogo, Mesa de S| NO | X
" | Didlogo o Mesa de Desarrollo?
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Il. DATOS DE LA ACTIVIDAD REALIZADA

¢, Superd los ECA u otros en al menos 1 parametro?
Aire Sl NO No se realizé
Agua SI| X | NO pH, aluminio y hierro
Monitoreo Suelo SI NO No se realizé
a. )
Ambiental  ["sedimento | SI NO No se realizo
Ruido Sl NO No se realizd
RNI Sl NO No se realizé
Participativo
b. | Tipo de Monitoreo Ambiental N
2 X
Participativo
Programada en el
Tipo de actividad PLANEFA, POIl, PEHI,
c. PESEM, entre oftros S| [E]) B
planes de gestion.
d. | Fecha de realizacion Del 4 al 5 de marzo de 2015.
. OBJETO
1. Evaluar la calidad ambiental en base a los resultados obtenidos en el monitoreo de agua

superficial realizado en los distritos de Chumpi, Coracora y Pararca, provincia de
Parinacochas, departamento de Ayacucho en marzo de 2015.

IV. ANTECEDENTES

2. _ElI10 de octubre de 2014, el Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental — OEFA,
recibié la denuncia con Registro N° 2014-E01-040177 y Codigo SINADA CS-0564-2014, por
presunta presencia de aguas turbias y muerte de truchas en el canal de irrigacion Pausa, y
por supuestos embalses no autorizados realizados por la Compafia de Minas Buenaventura
S.AA.

3. La denunciante, Consuelo Canales Guillen, Presidenta de la Junta de Usuarios del Sub
Distrito de Riego Pausa, solicité el monitoreo de agua en Breapampa, en las nacientes del
rio Mirmaca, a fin de verificar |la calidad de agua de las quebradas Japaque, Jinuahuayca,
Antahuayco y Uncallachi.

4. Por tal motivo la Direccion de Evaluacion del OEFA programé la realizacién del monitoreo
de calidad de agua superficial en el rio Breamayo y sus afluentes, las quebradas Japaque,
Jinuahuayca, Antahuayco y Uncallachi.

V. CONTEXTO

51. Ambito del monitoreo

5} El monitoreo de calidad de agua se llevd a cabo los dias 4 y 5 de marzo de 2015 en la

subcuenca del rio Breamayo, donde se ubica el Proyecto Minero Breapampa'. Las
@ quebradas Japaque, Jinuahuaico, Antahuayco y Uncallachi alimentan al rio Breamayo, este

4 El término Proyecto Minero Breapampa es el empleado en los instrumentos de gestion ambiental. Informe N°
125-2011-MEM-AAM/JCVWAL/CMC/PRR/AD/N/RC, de la Resolucién Directoral N° 085-2011-MEM-AAM del
Estudio de Impacto Ambiental (EIA) del proyecto Breapampa aprobado el 1 de febrero de 2011.
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a su vez es afluente del rio Vado, que en su curso toma el nombre de Tambillos y se
caracteriza por contener agua todo el afo y tributar al rio Pararca. Esta red hidrogréfica
pertenece a la cuenca del rio Ocofa.

6. El Proyecto Minero Breapampa se encuentra ubicado en el distrito de Chumpi, provincia de
Parinacochas, en la parte sur del departamento de Ayacucho, y se encuentra en etapa de
explotacion de oro y plata mediante minado a tajo abierto, lixiviacién con solucién de cianuro
de sodio, recuperacion de metales de oro y plata a través del proceso Merril & Crowe y
fundicion para la obtencion de barras doré.?

5.2. Puntos de monitoreo

7. En la Tabla N° 01 se indica la ubicacién de los siete (07) puntos de monitoreo de calidad de
agua superficial, asi como su descripcion.

Tabla N°01. Puntos de monitoreo para calidad de agua superficial

COORDENADAS UTM

MF,OUNTISR%!EO WGS:ST,TUD DESCRIPCION
ESTE NORTE ZONA
msnm
Bre-01 0643715 | 8329988 3660 18L Ubicado en la quebrada Uncallachi, antes de la

confluencia con la quebrada Japaque.

Ubicado en la quebrada Uncallachi, después de
Bre-10 0645281 | 8332035 3645 18L la confluencia con la quebrada Japaque -
bofedal Breapampa.

Ubicado en el rio Breamayo, aguas arriba del
Proyecto Minero Breapampa.

Ubicado en la parte alta del rio Breamayo, a 400
Bre-04 0644213 | 8344125 4196 18L m de la margen derecha de la carretera de
Coracora a Upahuacho.

Ubicado en el rio Breamayo, aguas abajo del

Bre-02 0644568 | 8334883 3699 18L

Bre-07 0646058 | 8331810 3640 18L E
Proyecto Minero Breapampa.
). ‘Ubicado en la parte alta del rio Vado, a 100 m
Bre-03 0654134 | 8342548 3708 Tak aguas arriba del puente Upahuacho.
Bre-09 0662607 | 8316994 2086 18L Ubicado en el rio Pararca, a 1 Km aguas arriba

del distrito de Pararca.

Fuente: Datos de campo - OEFA

VI. METODOLOGIA
6.1. Métodos

8. La metodologia aplicada en el presente monitoreo se enmarca en los siguientes
procedimientos establecidos en normas nacionales:

e Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad de los Cuerpos Naturales de Agua
Superficial, aprobado con Resolucion Jefatural N° 182-2011-ANA. Este protocolo
determina los procedimientos y criterios técnicos para el monitoreo, eleccion de puntos
de monitoreo, frecuencia, toma de muestras, preservacion, conservacion y transporte
de muestras.

Informe N° 125-2011-MEM-AAM/JCV/WAL/CMC/PRR/AD/VRC, de la Resolucién Directoral N° 085-2011-MEM-
AAM del Estudio de Impacto Ambiental (EIA) del proyecto Breapampa aprobado el 1 de febrero de 2011.
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9. Los puntos de monitoreo se establecieron en las inmediaciones del proyecto Minero Breapampa (aguas arriba y aguas abajo de la actividad minera).
En cada punto de monitoreo se fijaron coordenadas geograficas UTM; se registraron fotografias, se realizaron las mediciones in situ y se tomaron

muestras para su posterior analisis en laboratorio.

6.2. Estandares de comparacion

10. El rio Breamayo no cuenta con una clasificacion de los cuerpos de agua establecida por la Autoridad Nacional del Agua - ANA, por lo que a fin de
evaluarlo se le ha otorgado la misma categoria del rio al cual tributa, en este caso el rio Ocofia, en concordancia con el Decreto Supremo N° 023-2009
— MINAM3, en el que se dispone que para aquellos cuerpos de agua que no se les haya asignado categoria de acuerdo a su calidad, se designa
transitoriamente la categoria del rio al cual tributan.

11. Los resultados de los analisis fueron comparados con los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM), categoria 3: “Riego de Vegetales y Bebidas de Animales”, en concordancia con la Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA “Clasificacion de

cuerpos de agua superficiales y marino — costeros” .4

6.3. Analisis de resultados

Tabla N°02. Resultados de los parametros monitoreados

5 -
PUNTOS DE MONITOREO CATIIEE%?)RiA 3
PARAMETRO UNIDAD
Bre-01 Bre02 | Bre-03 | Bre-04 | Bre07 | Bre0s | Breto | XESOPE
IN SITU
@/ pH Unidad pH 7,08 714 7,51 6,98 7,34 7,57 89 6,50 - 8,50
X Conductividad eléctrica uS/cm 60,90 39,90 51,00 39,20 87,60 149,00 114,60 <2000
° De acuerdo a la Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA, aprobada el 30 de julio de 2008, mediante el D.S N° 002-2008- MINAM, el rio Ocoiia es clasificado con la Categoria 3; Riego de
vegetales y bebidas de animales.
4 Para la comparacion de los resultados con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua, se han considerado los parametros de la Categoria 3 - “Riego de Vegetales”, debido a las

actividades desarrolladas por los pobladores y el uso del agua observados en campo.
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ECAS -
Sl oo PUNTOS DE MONITOREO CATEGORIA 3
Bre-01 Bre-02 | Bre03 | Bre04 | Bre-07 Bre-09 Bre0i| BT

Oxigeno disuelto mg/L 6,45 7,02 6,80 597 7472 7,10 8,34 >=4,00
Temperatura °C 13,70 10,90 13,00 14,90 15,40 15,60 14,90 **
FISICOQUIMICOS
Cianuro total mg/L < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 *
Cianuro WAD mg/L < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 0,10
Cromo hexavalente mg/L <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 < 0,02 0,10
Nitrogeno amoniacal mg/L 0,07 0,07 0,04 0,16 0,04 0,04 0,18 =
Sulfuro mg/L < 0,002 < 0,002 < 0,002 <0,002 < 0,002 < 0,002 < 0,002 0,05
Sulfato mg/L 9,30 9,00 12,30 3,90 10,00 22,40 14,40 300,00
Solidos suspendidos totales mg/L 34,80 256,70 64,80 4,80 16,80 252,00 10,40 i
Demanda quimica de oxigeno mg/L 26,2 243 12,10 16,60 21,70 13,40 21,10 40,00
INORGANICOS |

Na Sodio mg/L 53,520 37,377 52,885 40,721 69,604 154,442 104,779 200,00

Al Aluminio mg/L 1,0757 59692 1,7236 T 01297 0,6920 4,3465 0,1618 5,00

As Arsénico mg/L 0,0019 0,0057 0,0037 0,0012 0,0027 0,0179 0,0064 0,05

G Ba Bario mg/L 0,0378 0,1032 0021 0_,”01 5 0,027 0,0547 0,0265 0,70

B Boro mg/L 0,0268 00163 0,0286 0,0177 0,0406 02211 0,0545 0,50 - 6,00

Be Berilio mg/L < 0,0006 < 0,0006 < 0,0006 < 0,0006 < 0,0006 < 0,0006 < 0,0006 4

Cd Cadmio mg/L < 0,0002 <0,0002 < 0,0002 < 0,0002 < 0,0002 0,0002 0,0002 =

Ca Calcio mg/L 46336 3,3939 3,2845 3,5832 52,791 8,0219 12,5744 200

Co  Cobalto mag/L 0,0013 0,0028 0,0008 0,0004 0,0008 0,0015 0,0007 0,05

Cu Cobre mg/L 0,004 0,01 0,0039 0,0043 0,0035 0,0062 0,036 0,20
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5
S e PUNTOS DE MONITOREO CATIIEE((:;(\)R:iA 3
Bre-01 Bre-02 Bre-03 Bre-04 Bre-07 Bre-09 Bre-10 VELESS-\EES
Fe Hierro mg/L 1,0544 6,9301 0,8488 0,3076 0,693 24173 0,4746 1,00
Li Litio mg/L <0,0012 0,0012 0,002 <0,0012 0,0012 0,0185 <0,0012 2,50
Mg Magnesio mg/L 2,2128 1,6927 1,56223 1,6345 2,4054 3,5832 4,1012 150,00
Mn Manganeso mg/L 0,0382 0,0472 0,0393 0,0097 0,0196 0,0698 0,0180 0,20
Hg Mercurio mg/L < 0,0001 <0,0001 <0,0001 < 0,0001 < 0,0001 < 0,0001 < 0,0001 0,001
Ni Niquel mg/L 0,0020 0,0034 0,0025 0,002 0,0026 0,0029 0,0022 0,20
Ag Plata mg/L < 0,0002 0,0002 < 0,0002 <0,0002 < 0,0002 0,0002 < 0,0002 0,05
Pb Plomo mg/L 0,0025 0,006 0,005 0,006 0,003 0,0062 0,0032 0,05
Se Selenio mg/L <0,0002 < 0,0002 <0,0002 < 0,0002 < 0,0002 < 0,0002 < 0,0002 0,05
Zn Zinc mg/L 0,0618 0,034 0,04 0,0399 0,0466 0,0649 0,0751 2,00
Supera el valor de los Estandares de Calidad Ambiental - ECA - Categoria 3, Riego de Vegetales.
Por debajo del rango establecido en los Estandares de Calidad Ambiental - ECA - Categoria 3, Riego de Vegetales.

e No establecido en los Estandares de Calidad Ambiental - ECA para Agua Categoria 3.
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12.  Acontinuacién se presentan graficos paralos resultados de las mediciones in situ y los resultados
de los parametros que no cumplieron con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua,
categoria 3 (Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM): “Riego de vegetales”.

> pH
Grafico N° 01. Niveles de pH
10,00
9,00 —
8,00 ECA = Vyax 8,50
—— =] BT r——-
T 7.00 BE ) e
o 6,00 ECA + V.uin 6,50
©
$ 5,00
g 4,00 g
=]
£ 7,08 7,14 7,51 5,98 7,34 7,57
2 3,00
2,00
1,00
0,00 | T T T T T T
Bre-01 Bre-02 Bre-03 Bre-04 Bre-07 Bre-09 Bre-10
Puntos de monitoreo

ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, categoria 3: “Riego de
vegetales”.
Fuente: Elaboracién propia.

13. En el Grafico N° 01 se observan los niveles de pH registrados en los puntos de monitoreo,
en el cual se muestra que sélo el punto Bre-10 superé el valor del rango establecido en los
Estandares de Calidad Ambiental — ECA para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales” (6,5-
8,5 unidades de pH). Cabe indicar, que el punto Bre-10 se encuentra ubicado en la quebrada
Uncallachi, donde tributa la quebrada Japaque. La quebrada Uncallachi a su vez, recibe el
agua de escorrentia de los bofedales de Breapampa donde se realiza la actividad de
pastoreo de vacunos y ovinos. Los demas puntos de monitoreo presentan concentraciones
que no superaron los ECA para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales”.

14. El aumento de los niveles de pH en aguas naturales se debe mayormente a la presencia de
bicarbonato, el cual proviene del lavado de rocas calizas que hace que parte del carbonato
que contienen pase al agua, aumentando de forma natural el pH, ya que hidroliza
parcialmente al agua dando iones (OH"), lo que lo convierte en una base moderadamente
fuerte®.

B Quimica de las aguas naturales, disponible en; http://www.ugr.es/~mota/Parte2-Tema06.pdf. Revisado el 15 de
septiembre de 2015.
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> Conductividad eléctrica

Grafico N° 02. Concentraciones de conductividad eléctrica
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Puntos de monitoreo

ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, categoria 3: “Riego de
vegetales”.

Fuente: Elaboracion propia.

15. En el Gréafico N° 02 se observa que las concentraciones de conductividad eléctrica
cumplieron con los Estandares de Calidad Ambiental — ECA para Agua, Categoria 3: “Riego
~de vegetales”: (<2000 uS/cm). El valor mas alto registrado (149 uS/cm) se ubicé en el punto
Bre-09, en el rio Pararca; aguas abajo del Proyecto Minero. Breapampa. -

> Oxigeno disuelto

Grafico N° 03. Concentracion de Oxigeno disuelto

8,0

7,0 ] == fe) s
6,0 :
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1.0
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Bre-09  Bre-10
Puntos de monitoreo

ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, categoria 3: “Riego de
vegetales”.
Fuente: Elaboracién propia.
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Como se muestra en el Grafico N° 03, las concentraciones de oxigeno disuelto en todos los
puntos de monitoreo cumplieron con los valores establecidos en los Estandares de Calidad
Ambiental para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales” (>= 4,0 mg/L). Es importante
mencionar, que un adecuado nivel de oxigeno es un indicador fundamental de la calidad del
agua, debido a que es un parametro que garantiza la vida acuatica’.

Aluminio

Grafico N° 04. Concentracion de Aluminio
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, categoria 3: “Riego de
vegetales”.
Fuente: Elaboracién propia.

Las concentraciones de aluminio se muestran en el Grafico N° 04, en el que se observa que
el punto de monitoreo Bre-02 super6 el valor establecido en los Estandares de Calidad
Ambiental para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales” (5,0 mg/L). Dicho punto esta
ubicado en el rio Breamayo, aguas arriba del proyecto minero, donde no se evidenci6
actividad que pueda influir en estas concentraciones, por lo que se infiere, que los niveles
de aluminio podrian deberse a la naturaleza propia de la zona.

Al respecto cabe mencionar, que el aluminio es un elemento muy abundante en la naturaleza
y ocupa el tercer lugar en orden de abundancia entre los elementos de la corteza terrestre
formando parte del 8% de la misma; siendo un constituyente natural de suelos, plantas y
tejidos animales. Esta amplia distribucién es la causa de la presencia de aluminio en casi
todas las aguas naturales como la sal soluble, coloide o compuesto insoluble.

El aluminio puede estar presente en aguas naturales como consecuencia de la lixiviacion
del suelo y de las rocas’. Los demas puntos de monitoreo presentan concentraciones de
aluminio que no superaron los ECA para agua, categoria 3: “Riego de vegetales”.

* GESTA AGUA, Grupo de Estudio Técnico Ambiental
http://Iwww.digesa.minsa.gob.pe/DEPA/informes_tecnicos/GRUPO%20DE %20US0%201.pdf
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> Boro
Grafico N° 05. Concentracion de Boro
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, categoria 3: “Riego de
vegetales”.

Fuente: Elaboracion propia.

20. En el Grafico N° 05 se muestra la concentracion de boro en los siete (07) puntos de
monitoreo, observandose resultados con valores por debajo del rango establecido en los
Estandares de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales” (0,5 — 6,0
mg/L). Sin embargo, dicha agua es utilizada por las comunidades del distrito de Chumpi para
desarrollar las actividades de agricultura y ganaderia. Es importante mencionar, que la .

presencia de boro en cantidades muy pequenas es necesaria en casi todas las plantas, pero
en grandes concentraciones es tdxico para la vegetacion®.

> Hierro
Grafico N° 06. Concentracion de Hierro
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, categoria 3: “Riego de
vegetales”.

Fuente: Elaboracién propia.

GESTA AGUA, Grupo de Estudio Técnico Ambiental
http://www.digesa.minsa.gob.pe/DEPA/informes_tecnicos/GRUPO%20DE %20USO0%201.pdf
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21. En el Grafico N° 06 se observan las concentraciones de hierro, en donde los puntos de
monitoreo Bre-01, Bre-02 y Bre-09; ubicados en la quebrada Uncallachi, rio Breamayo y
Pararca respectivamente, superaron el valor establecido en los Estandares de Calidad
Ambiental para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales”. Cabe indicar que los puntos de
monitoreo mencionados se encuentran en zonas alejadas del proyecto (ver Anexo 04: Mapa
de ubicacion de puntos de monitoreo) y no se evidenciaron otras actividades que puedan
influir en estas concentraciones, por lo tanto, se deduce que las concentraciones de hierro
serian a causa de las condiciones naturales de la zona.

22. El hierro es el cuarto elemento mas abundante en la corteza terrestre (5%); existen
pequefas cantidades de hierro combinadas con aguas naturales y plantas®. Los demas
puntos de monitoreo presentan concentraciones de hierro que no superaron el ECA para
agua, categoria 3: “Riego de vegetales” (1,0 mg/L).

23. Debido a la lixiviacion de minerales con solucién de cianuro de sodio que se realiza en el
proyecto minero'?, los parametros cianuro WAD Yy cianuro total fueron analizados en todos
los puntos de monitoreo, dichos parametros presentaron valores por debajo del limite de
cuantificacion del método de ensayo, cabe indicar, que de los dos parametros previamente
mencionados, el cianuro WAD es el Unico parametro que cuenta con un ECA aprobado. De
este modo, el cianuro WAD registra valores por debajo del Estandar de Calidad Ambiental
para Agua, Categoria 3: “Riego de vegetales” (0,1 mg/L).

24. Los resultados del parametro soélidos totales suspendidos (productos de la erosion de los
suelos, detritus organico y plancton)® muestran que los puntos de monitoreo Bre-02 y Bre-
09; ubicados en los rios Breamayo y Pararca respectivamente, presentan mayores
concentraciones de este parametro (256,70 mg/L y 252,00 mg/L) respecto a los demas
puntos de monitoreo.

25. Las concentraciones de nitrégeno amoniacal fueron mayores en los puntos Bre-04 (0,16
mg/L) y Bre-10 (0,18 mg/L) en comparacion a los demas puntos de monitoreo, asimismo, es
importante mencionar que, a concentraciones mayores a 0,2 mg/L el nitrbgeno amoniacal
causa mortalidad en peces®.

VIl. CONCLUSIONES

26. Los valores de los parametros in situ conductividad eléctrica y oxigeno disuelto, registrados
en los siete (07) puntos de monitoreo, cumplieron con los Estandares de Calidad Ambiental
para Agua Categoria 3: “Riego de vegetales, aprobados mediante Decreto Supremo N° 002-
2008-MINAM, (en adelante, ECA Agua - Categoria 3)". Sin embargo, el nivel del parametro
pH superd el rango establecido en dicho estandar en el punto Bre-10, ubicado en la
quebrada Uncallachi, donde tributa la quebrada Japaque, cuerpo receptor del agua industrial
tratada del Proyecto Minero Breapampa.

27. Enlos siete (07) puntos de monitoreo, las concentraciones de los parametros fisicoquimicos
tales como cianuro WAD, cromo hexavalente, sulfuro, sulfato y demanda quimica de
oxigeno, no superaron el ECA Agua - Categoria 3.

g GESTA AGUA, Grupo de Estudio Técnico Ambiental
http://www.digesa.minsa.gob.pe/DEPA/informes_tecnicos/GRUPO%20DE%20US0%201.pdf

Informe N° 125-2011-MEM-AAM/JCV/WAL/CMC/PRR/AD/VRC, de la Resolucién Directoral N° 085-2011-MEM-
AAM del Estudio de Impacto Ambiental (EIA) del proyecto Breapampa aprobado el 1 de febrero de 2011.
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28. Las concentraciones de aluminio en el punto Bre-02 y hierro en los puntos Bre-01, Bre-02 y
Bre-09 ubicados en la quebrada Uncallachi, rio Breamayo y rio Pararca respectivamente,
superaron el ECA Agua - Categoria 3. No se evidenciaron otras actividades que puedan
influir en las concentraciones de los puntos de monitoreo mencionados, por lo tanto, se
deduce que las concentraciones de aluminio y hierro podrian deberse a las condiciones
naturales de la zona.

29. La concentracion de boro en los siete (07) puntos de monitoreo resultaron con valores por
debajo del rango establecido en el ECA Agua - Categoria 3. Es importante mencionar, que
la presencia de boro en cantidades muy pequefias es necesaria en casi todas las plantas,
pero en grandes concentraciones es toxico para la vegetacion.

30. Las concentraciones de sodio, arsénico, bario, berilio, cadmio, calcio, cobalto, cobre, litio,
magnesio, manganeso, mercurio, niquel, plata, plomo, selenio y zinc en los siete (07) puntos
de monitoreo se encuentran dentro del rango establecido en el ECA Agua - Categoria 3.

VIil. RECOMENDACION

31. Remitir una copia del informe a la Direccién de Supervision para los fines correspondientes.

Atentamente,
WA,
BEATRI{Z'CUPE FLORES MARlEl%AL LVAREZ
, Tercero Evaluador Tercera Evaluador
Direccion de Evaluacion - OEFA Direcciéon de E’valuacién - OEFA

Lima, 17 SET. 2015

Visto el Informe N° 10\ -2015-OEFA/DE-SDCA y habiéndose verificado que se encuentra
enmarcado dentro de la funcién evaluadora, asi como su coherencia normativa; la
Subdirectora de Evaluacion de la Calidad Ambiental recomienda su APROBACION a la
Direccion de Evaluacion, razén por la cual se TRASLADA el presente Informe.

Direcciéon de Evaluacion

Lima, 17 SET. 2015

Visto el Informe N° oY -2015-OEFA/DE-SDCA, y en atencion a la recomendacion de la
Subdirecciop-de Evaluacion de la Calidad Ambiental, la Direccion de Evaluacion ha
dispuesto aprobar el presente Informe.

GIUL A BECERRA CELIS
Directora dﬁi\/aluacién
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ANEXO N° 01
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Fotografia N° 01: Toma de muestras en el punto de monitoreo Bre-01
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Fotografia N° 03 : Toma de muestras en el punto de monitoreo Bre-03
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Fotografia N° 05 : Toma de muestras en el punto de monitoreo Bre-09
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ANEXO N° 02
INFORME DE ENSAYO
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) A LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
S ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
: CON REGISTRO No LE-031

Registro N° LE-031

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 31976L/15-MA
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro.
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 63
Presentacion : Frascos de plastico proporcionados por Inspectorate Services Perd S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la mueslra 1 Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2015-03-04/05; Hora 10:30/14:00
S/S 000519-15-LMA
Referencia del Cliente : Breapampa - TDR N2 0506-2015 - Agua Superficial
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2015-03-07
Fecha de Inicio de Analisis : 2015-03-07
Fecha de Término de Analisis 1 2015-03-13
Solicitud de Analisis : 01673/15
Cédigo de Descripcion de Muestra Cianuro Total Cianuro Wad Cromo Hexavalente Nitrégeno Amoniacal Suliuro
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L CrVI mg/L N-NH3 mghi S-2
01673-06743  Bre-1 <0,002 <0,002 <0,02 0,07 <0.002
01673-06744  Bre-2 <0,002 <0,002 <0,02 0,07 <0.002
01673-06745  Bre-3 <0,002 <0,002 <0,02 0,04 <0.002
01673-06746  Bre-4 <0,002 <0,002 <0,02 0,16 <0.002
01673-06747  Bre-7 <0,002 <0,002 <0,02 0,04 <0,002
01673-06748  Bre-9 <0,002 <0,002 <0,02 0,04 <0,002
01673-06749 _ Bre-10 <0,002 <0,002 <0,02 0,18 <0,002
Limite de Cuantificacion 0,002 0,002 0,02 0,01 0,002
Cédigo de Descripcion de Muestra Sulfato Solidos Totales Suspendidos Demang:i;):':?lca ge
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/ SO4-2 mg/L mg/L 02
01673-06743  Bre-1 9.3 34,8 26,2
01673-06744  Bre-2 9.0 256.7 243
01673-06745  Bre-3 123 64.8 121
01673-06746  Bre-4 3.9 48 16,6
01673-06747  Bre-7 10,0 16.8 217
01673-06748  Bre-9 224 252,0 134
01673-06749 _ Bre-10 14,4 10,4 211
Limite de Cuantificacién 0.5 3.0 2,0
Metales Totales ICP-MS
Cédigo de Descripcion de Muestra Li (Tot) 8 (Tot) Be (Tot) Al (Tot) P(Tot) Ti (Tot) V (Tot) Cr (Tot) Mn (Tot) Co (Tot)
Q Laboratorio _ Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L_ mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L
01673-06743  Bre-1 <0.0012 0,0268 <0.0006 1,0757 0,0911 0,0301 0.0019 0,0018 0,0382 0,0013
01673-06744  Bre-2 0,0012 0,0163 <0,0006 5.9692 0,2025 0.1108 0,0119 0,0035 0,0474 0,0028
01673-06745  Bre-3 0.0020 0,0286 <0.0006 1,7236 0.0803 0,0437 0,0021 0,0028 0,0393 0,0008
01673-06746  Bre-4 <0,0012 0,0177 <0,0006 0,1297 0,3010 0,0093 0,0006 0,0019 0,0097 0,0004
01673-06747  Bre-7 0,0012 0,0406 <0,0006 0,6920 0,0715 0.0192 0,0011 0,0033 0,0196 0,0008
01673-06748  Bre-9 0,0185 0,2211 <0,0006 4,3465 0,1424 0,1036 0,0053 0,0030 0.0698 0.0015
01673-06749 _ Bre-10 <0,0012 0.0545 <0.0006 0.1618 0,0739 0.0105 0.0003 0,0025 0,0180 0.0007
Limite de Cuantificacion 0,0012 0,0012 0.0006 0.0019 0,0033 0.0004 0,0003 0,0005 0.0003 0.0002
Cddigo de Descripcidn de Muestra Ni (Tot) Cu (Tot) Zn (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr (Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tot) Sn (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente ma/L ma/L mg/L mg/L mg/L mg/L ma/l mg/L mag/L mg/L
01673-06743  Bre-1 0.0020 0,0040 0,0618 0,0019 <0,0002 0,0433 0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0004
01673-06744  Bre-2 0,0034 0,0100 0,0340 0.0057 <0,0002 0.0466 0,0009 0.0002 <0,0002 <0.0004
01673-06745  Bre-3 0,0025 0,0039 0,0400 0.0037 <0,0002 0,0234 0,0007 <0,0002 <0,0002 <0,0004
01673-06746  Bre-4 0,0020 0,0043 0,0399 0,0012 <0,0002 0,0284 0,0002 <0,0002 <0,0002 0,0004
01673-06747  Bre-7 0,0026 0,0035 0.0466 0,0027 <0,0002 0,0436 0,0015 <0,0002 <0,0002 <0,0004
01673-06748  Bre-9 0,0029 0,0062 0,0649 0,0179 <0,0002 0,0573 0,0011 0,0002 0,0002 <0,0004
01673-06749 _ Bre-10 0,0022 0.0036 0.0751 0,0064 <0.0002 0.0707 0.0005 <0,0002 0,0002 <0,0004
Limite de Cuantificacion 0.0004 0,0001 0.0002 0.0004 0,0002 0.0020 0.0002 0.0002 0,0002 0.0004

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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5.1

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services PerG SAC. de ahora
en adelante, lamado *lA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

A COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:
Servicios basicos cémo los descritos en la
condicién nimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
numero7.

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enlacondiciénnimero 8.

LA COMPANIA actua para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado ELCONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, |.A COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecion, losreporteso certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. .

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL

6.1.

6.2.Inspeccion de bienes,

6.3.

CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.
6.6.

7

N~
N

7.4.

74

(U]

7.6.

8.1

8.2.

9.0
9.1

Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosy auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

. Provisionde técnicos o algun otropersonal.

Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieriay reportes de progreso.
Servicios de Consultorfa.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARNIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes’o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares"”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

bligaciones de EL CONTRATANTE:

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficienteinformacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizadosefectivamente.

9:2°

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurardtodoelacceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

9.

(U]

9.6.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. N
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos téxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su

discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

. Todos los técnicos y otro personal

proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiifa en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

14.

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptarad responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebealgun, tipo de negligencia porpartede
LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a

quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deber4 en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifiCo requerido, el cual a su vez esté bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA

bajo los términos de la condicion numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento dela compensacion..

14.4Todas las garantias, condiciones y otros términos

implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la méaxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluyala responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquierresponsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por la ley.

14.5.4Esta condicion 14 establece la totalidad de la

15.

responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestasCondiciones Generales.

EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegeré o indemnizar4 a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido areclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin la condicién nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por IA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquierotroplazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos losrespectivos
cargos hechos por |A COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fechade emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la_compaiia confirma- por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retenerodiferir elpagode cualquiersumaquese
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de| ACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, | A COMPANIA podra
ser autorizada automaticamentepara suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poderdetenerlos trabajos.

19.2 Una porcidn de la tari'fa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda resp bilidad en absoll por la

parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
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responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis mesessubsiguientesa la ejecucion por
parte de | A COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de serviciosde conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard porescrito delaviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy lapropiedaddela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrara unsindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o conveniocon

sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedoresen forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22. Encaso de cese de cualquier o todos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compaiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, enel caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrad
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision no se vera afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garantey
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25.

estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o darios,
deberd obtenerelseguroapropiado.

Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd alguin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de L ACOMPANIA.

25.1Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una

disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdicei®n
competente para ser invalida, ileg
inaplicable, las demas disposiciones seguira
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal

disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria para quesea valida y exigibleylegal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacién, garantia o entendimiento (ya
sea porescrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacién de servicios

28.

29.

entr6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de Ja persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Unavisoseconsideraraque -
han recibido, en caso de entrega personal,
momento de laentrega, en el caso de pre-pe
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un diahabil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras |la entrega. Para probar el servi'cio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamenteyse publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

oen conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes de! Estado Peruano.

29.2 |as partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
‘ ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA
CON REGISTRO No LE -031

Registro N° LE-031

Pag. 02/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 31976L/15-MA
Cédigo de Descripcién de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tot) T (Tot) Pb (Tot) Bi (Tot) Th (Tot) U (Tot) Na (Tot)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mg/L mgiL. mg/L mg/L
01673-06743  Bre-1 <0,0002 0.0378 0,0018 <0.0001 <0,0003 0,0025 <0.0003 <0,0010 <0,0003 5,3520
01673-06744  Bre-2 0,0002 0,1032 0,0088 <0,0001 <0,0003 0,0060 0,0003 0,0010 <0,0003 3.7377
01673-06745  Bre-3 <0,0002 0.0210 0,0027 <0,0001 <0,0003 0,0050 <0.0003 <0.0010 <0,0003 5,2885
01673-06746  Bre-4 0,0002 0,0150 0,0005 <0,0001 <0,0003 0,0060 <0,0003 <0,0010 <0,0003 4.0721
01673-06747  Bre-7 <0,0002 0,0270 0,0011 <0,0001 <0,0003 0,0030 <0.0003 <0,0010 <0,0003 6.9604
01673-06748  Bre-9 0,0003 0,0547 0,0063 <0,0001 <0,0003 0,0062 <0,0003 <0,0010 0,0003 15,4442
01673-06749  Bre-10 0,0002 0,0265 0,0004 <0,0001 <0,0003 0,0032 <0.0003 <0,6010 <0,0003 10,4779
Limite de Cuantiticacion 0.0002 0.0004 0,0003 0,0001 0,0003 0,0002 0,0003 0.0010 0,0003 0.0100
Caodigode Descripcidn de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tot) SI(Tot) ()
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L mag/L mg/L mag/L ma/L
01673-06743  Bre-1 2,2128 2,3867 4,6836 1,0544 10,3802
01673-06744  Bre-2 1,6927 3,0185 33939 6.9301 16,9835
01673-06745  Bre-3 1,5223 28706 3,2845 0,8488 15,7573
01673-06746  Bre-4 1,6345 3,3353 3,5832 0.3076 9,8996
01673-06747  Bre-7 2,4054 2,7915 52791 0,6930 11,8496
01673-06748  Bre-9 3,5832 4,3491 8,0219 2,4173 18,0503
01673-06749  Bre-10 4,1012 3,2420 12,5744 0.4746 11,7853
Limite de Cuantificacion 0,0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cianuro Total ISP-401 (Validado) 2009 TotalCyanide by Segmented Flow Injection Analysis, On-Line Uitraviolet Digestion, and Amperometric Detection
Cianuro Wad Method OIA-1677 2004. DW Available Cyanide by Flow Injection, Ligand Exchange and Amperometry.
Cromo Hexavalente SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 3500 Cr-B, 22nd Ed. 2012. Chromium; Colorimetric Method
Nitr6geno Amoniacal SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012 Nitrogen (Ammonia). Phenate Method
Sulfuro EPA 376.2 1998 Sulfide, Colorimetric, Methylene Blue.
Sulfato EPA 375.4 1999 Sulfate (Turbidimetric)
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Demanda Quimica de Oxigeno EPA 410.2 1999 Chemical Oxygen Demand, Tritrimetric Low-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry

AGUA POR ICP MS: Al, Sb, As. Ba. Be, Cd,

Cr, Co ,Cu, Pb, Mn, Hg, Mo, Ni, Se, Ag, Tl,

Th, U, V, Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS: B, P. &r, Li, Bi,

Na, Ca, Ti, Sn, Ce, Mg, Fe, K.

(*)METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, lon 5.4 1999 Deter ion of trace In waters and wastes by Inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUAPOR ICP MS: SI.

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preseivadas.

Los valores de metales corresponden al andlisis de metales totales.

El informe de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.

Nota: Para una adecuada comparacion e interp iondelosr iticos se requiere que las muestras conlos requerimi de muestreo. i ion y
establecides en las normas analiticas.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callao, 16 de Marzodel 2015

Inspectorate Services Peri S.A.C.
A Bureau VelLj p Company

A4

ING. YANI MORALES H.
C.LP.133022
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peru S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Peru / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "lA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales* y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIAes una empresa dedicada aprestar

servicios deinspeccion y analisis tales como:

.1 Servicios basicos cémo los descritos en la

condicién nimero 6.

2.2 Prestacion seivicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segln lo indicado en la condicion
ndmero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condiciénnimero 8.

3. LA COMPANIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado ELCONTRATANTE).
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a sudiscrecion, losreportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

~N

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por 1A COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y 6rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios

__requeridos. L. T T. LE

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de cargay descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden

el campo de servicios estdndares referidos en la

condicién ndmero 6, seran realizados por LA

COMPARIA, medianteacuerdosparticulares.

Lossiguientes serviciosespecialesson ilustrativos

y no excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas

. Calibracién de tanques, calibracion métrica o

mediciones

7.3.Provisiéndetécnicos o algln otropersonal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6. Servicios de Consultoria.

S
o
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8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadaspor LACOMPARIA, ésta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de

pruebas o andlisis realizados a "muestras

articulares®, contienen las opiniones  especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma

anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y

toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a 1A
COMPARNIA contengan la suficienteinformacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurard todo elacceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

necesarias para la sequridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitara solamente a

atender las sugerencias de LA COMPANIA en este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados.

9.6. informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos téxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacionambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
deLACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

wn

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiila como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiifa en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones de! CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de losresultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptarad responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia porparte de
LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, daios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contratoen particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en eldesarrollo de cada servicio. _

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién ndmero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4Todaslas garantias, condicionesy otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtn son, en
la méxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluyala responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidadincurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4Esta condicion 14establecela totalidad de la

responsabilidad financiera de la Compaiiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentesy
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier setvicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién nimero 14.

16. Cada ernpleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algdn
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurrepara cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos losrespectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que-la-compania-confirma- por-escrito,ser
exclusiva de ningun valor aiiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retenero diferirel pagode cualquiersumaquese
k adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
serautorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LACOMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algdn servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcialo total no ejecuciéndel servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucién de
algdn servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestaciondeservicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar ios negocios, las
empresasy la propiedadde la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4senombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesede cualquier o todos los contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después delarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se verd afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafios,
deberéobtenerel seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

251

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdicri<n
competente para ser invalida, ileg
inaplicable, las demas disposiciones seguir.
vigor

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicard a cualquier modificacion
esnecesaria para quesea validayexigibleylegal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacionde servicios de conformidadcon estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantfa, declaracion,
representacién, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficiode la Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un avisoseconsiderardque =
han recibido, en caso de entrega personal,
momento delaentrega, en el caso de pre-p.
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que esun dia habil), alas 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacién
fue debidamenteyse publicara.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes de! Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion qlie surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
for the :
M@DEL NUMBER
HQ40d
SERTAL NUMBER DATE TESTED
130700090772 7/9/2014
Minimum iaximum

Limit Limit » Actual
KEYPAD TEST — — ' PASS
DISPLAY TEST : A PASS
PROBE RECOGNITION ‘ PASS
BATTERY ON CURRENT 0.001 A 0.2 A 0.040 A
BATTERY OFF CURRENT 0:000 A 0002 & 2.31E5 A

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using
standards traceable to National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where
such standards dg not exist, the basis for calibration is documented.

TEST CERTIFICATE, partof document 11226—20-HQ0001

FORTECHRNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND HACH COMPANY

ORDERING: ' WORLD
Iu ihe U.S.A. —Call toll-free 800-227-4224 HEADQUARTERS

Outside the U.S.A. — Contact the HACH office or distributor serving you. Teleplione: (970) 669-3050
On the Worldwide Web — www.hach.com; E-mail techhelp@hach.com FAX: (970) 669-2832




CALIBRATION TEST CERTIFICATE. — Page 1 of 1 — pH Probe

Model Serial Number Date-time Result
PHC10101 - 132032567023 7/22/2014 PASS
Tested characteristic Min Max Value
Probe recognition PASS
Physical inspection. PASS
Reference temperature (°C) 15 3 22.20 | PASS
Diff. temperature probe vs ref. (°C) -0.3 3 -0.06 | PASS
Calibration temperature (°C) 15 35 22.27 | PASS
Temperature homogeneity (°C) -1 1 0.10 | PASS
pH 4 reading (mV) 154 199 172.7 | PASS
pH 7 reading (mV) -18 18 0.89 | PASS
pH 10 reading (mV) -199 -154 -173.19 | PASS
Slope (mV) at ambient temp. -61.44 -55.79 -57.30 | PASS
Slope (mV) adjusted to 25°C -62.0 -56.3 -57.82 | PASS
Slope (%) - 95 102.5 97.74% | PASS
Response time (pH 7-4 Tose sec 0 20 0.37 | PASS
Response time (pH 7-10 Tosu scc) 0 20 0.70 | PASS
pH 4 Stabilization Time (sec) 0 40 5.02 | PASS
pH 7 Stabilization Time (sec) 0 40 3.28 | 'PASS
pH 10 Stabilization Time (sec) 0 40 11.17 | PASS
Nominal Type . Batch number
Buffer | 4.005 £0.010 at 25°C pH4 See note
Buffer 2 7.000 £0.010 at 25°C pH7 See note
Buffer 3 10.000 +0.010 at 25°C PHI0 See note

The quality control test criteria listed above ensures superior electrode performance over
the warranted life of the probe when proper storage, calibration, and usage instructions
published in the product manual are followed.

The pH standard buffers used during probe testing and initial factory calibration are
certified by an accredited independent organization as to their pH value, their uncertainty
(k =2), and are completely traceable to primary standards. IntelliCAL™ probe
temperature accuracy is a comparative measurement versus a temperature measurement
device that has been calibrated and certified by an accredited external agency.

For Technical Service, Price Information and Ordering in the U.S.A. call toll-free 800-
227-4224. Outside the U.S.A. contact the Hach Office or Distributor serving you. On
the Worldwide Web visit www.hach.com; E-mail: techhelp@hach.com.




ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
For the Conductivity Probe

Model Serial Number Date Quality Check
CDC40101 132042587010 7/23/2014 PASS
Tested Characteristic Min Max Value
Probe Recognition PASS
Physical Inspection PASS
Reference Temperature (°C) ) 300 | 2183 PASS
Diff. Temperatnre nrohe vs ref. (°C) -0.3 0.3 0.20 PASS
Calibration Temperature (°C) 15 35 - 1ok 2203 .| PASS
Cell Constant (cm-1) 0.38 0.44 0.41 PASS
Nominal Type
Standard 1 1000 uS @25°C NaCl

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using standards traceable to
National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where such standards do not exist, the basis for
calibrativn is documented.

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND ORDERING: HACH COMPANY
In the U.S.A. —Call toli-free 800-227-4224 WORLD HEADQU:\RTERS
Outside the U.S.A. — Contact the HACH officc or distributor serving you. Telephone: (970) 669-3050

On the Worldwide Web —wwyv.hach.com; E-mail techhielp@hach.com . FAX: (970) 669-2932




1SO 90 Certificd

TEST CERTIFICATE
For the LDO aud LBOD Probe

Scﬁﬁl Number Madel Numnber

Sewsor Cap Lot Date
1322825970067 L.NO10101 3204 81132014

CHARACTFERISTIC STANDARD RESULT

Ph_vsic::l?lﬂt‘\specﬁan
Pass/Fuil PASS

Probe Recopnition

Vertfication of probe’s communication function Pass/Feil PASS .
% Saturation Reading f

At 1% air szturated water afier calibration C M- 101% T00.00
Slope

Multiplier used for calibrating the probe 25- 125 0.9y
Reference Temperature Reading

Temperature measused by reference instrusient - 2102
Probe Temperature Reading

Must b2 within +/- 0.3C of reference reading. - 2L17
Reference Pressure in mbar !

Pressure measurad by reference iasteunynt - §32.10
Prohe Pressure in mbar

Must he within +/- 4 mbay of reference reading - 851.66

"Test equipment used fr the verification of Hiach manufastused Instruments s ealibeaed wsing stendands mceable to
Nadwonal Inssiate of Standsids vl Teehsotozy (58T sty Where suclsiand=idd do nocexisy, 1ne baxis lor

calibrtion is documented.

FOR TECHMTAL ASSISTANCE, 19ULE, INFQRMATION AND {HLELRING:

It LS -Gl ol {res 610-2272224

Ounsice the U.5,3, ~ Coazses e HACH oflior ae Ssaibuter sening 1ou,

Ou 22 Wonddulde YV eb — v hischeys: E-amil teeabidpatadionn

HAGH COMPANY

WORLD BLADQUARTERS
Tekephanz: (3791 649.5030
FAN: (U70144%-2132
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ANEXO N° 04
MAPA DE UBICACION DE PUNTOS DE MONITOREO

Av. Republica de Panama 3542
San Isidro - Lima, Peru
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